
 

 

Förtullningsenheten 

Kundmeddelande 

3.5.2022 

Ändringar i Fintaric 

 
Ändringar i varukoder 

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig tullsats; 
K; S 

Extra 
mängd- 

enhet 

gäller fr.o.m. 1.1.2022: 

7019 14 00 00 - -  Mekaniskt bundna mattor:   

7019 15 00 00 - -  Kemiskt bundna mattor:   

8414 70 00 00 -  Gastäta biosäkerhetsskåp 2,2; S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 
kpl 

8549 00 00 00 Elektriskt och elektroniskt avfall och skrot:   

8549 14 00 00 - -  Inte sorterade och inte innehållande bly, kadmium 
eller kvicksilver: 

  

8806 10 10 10 - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 10 90 10 - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 21 90 10 - - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 22 90 10 - - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 23 00 10 - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 24 00 10 - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 29 10 10 - - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 29 20 10 - - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 91 00 10 - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 92 00 10 - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 93 00 10 - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 94 00 10 - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 99 10 10 - - - -  För civil användning 0 kpl 

8806 99 20 10 - - - -  För civil användning 0 kpl 

gäller fr.o.m. 9.4.2022: 

1213 00 00 11 -  Halm:   

1213 00 00 11 - -  Avsedda för förbränning 0  

1213 00 00 19 - -  Andra slag 0  

gäller fr.o.m. 30.4.2022: 

2202 99 19 95 - - - - - -  Avalkoholiserat vin med en alkoholhalt i 
volymprocent som inte överstiger 0,5%. 

9,6 l 



gäller fr.o.m. 1.5.2022: 
2922 19 00 10 - - -  4,4-bis(dimetylamino)-4''-

(metylamino)tritylalkohol (med ≥ 0,1% av Michlers 
keton (EG-nr 202-027-5) eller Michlers bas (EG-nr 
202-959-2)) 

6,5;  
S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 

 

2930 90 98 54 - - -  2-etylhexyl-10-etyl-4,4-dioktyl-7-oxo-8-oxa-3,5-
ditia-4-stannatetradekanoat 

6,5; S:0 (EU003) (TM510)  

2931 10 00 10 - -  Tetrametylbly 6,5; S:0 (EU003) (TM510)  

2931 10 00 20 - -  Tetraetylbly 6,5; S:0 (EU003) (TM510)  

3812 39 90 50 - - - -  Reaktionsblandning av 2-etylhexyl-10-etyl-4,4-
dioktyl-7-oxo-8-oxa-3,5-ditia-4-tenntetradekanoat 
och 2-etylhexyl-10-etyl-4-[[2-[(2-etylhexyl)oxi]-
2-oxoetyl]-tio]-4-oktyl-7-oxo-8-oxa-3,5-ditia-4-
tenntetradekanoat (reaktionsblandning av DOTE 
och MOTE) 

6,5;  
S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 

 

3824 99 92 21 - - - - - - -  Reaktionsprodukter av 1,3,4-tiadiazolidin-2,5-
dition, formaldehyd och 4-heptylfenol, grenad 
och linjär (RP-HP) (med ≥ 0,1 viktprocent 4-
heptylfenol, grenad och linjär) 

6,5;  
S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 

 

Varukoder som upphörde att gälla den 8.4.2022: 

1213 00 00 10 

Textändringar 

Varukod Varubeskrivning Gäller fr.o.m. 

3821 00 00 00 Beredda närsubstrat för odling eller bevarande av mikroorganismer (inbegripet 
virus och likartade organismer) eller av växtceller, mänskliga celler eller 
djurceller 

1.1.1972 

3923 40 00 00 -  Spolar, cops, bobiner o.d: 1.1.1972 

3923 40 10 00 - -  Spolar, rullar och liknande artiklar för fotografisk film eller kinofilm eller för 
band, filmer och liknande artiklar enligt nr 8523 

1.1.1972 

4016 93 00 00 - -  Packningar, tätningar o.d. 1.1.1972 

5602 00 00 00 Filt, även impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad: 1.1.1972 

5602 10 11 00 - -  Inte impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad 1.1.1972 

5602 10 90 00 - -  Impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad 1.1.1972 

5602 21 00 00 -  Annan filt, inte impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad: 1.1.1972 

5903 00 00 00 Textilvävnader, impregnerade, överdragna, belagda eller laminerade med plast, 
andra än vävnader enligt nr 5902: 

1.1.1972 

5903 10 90 00 - -  Överdragna, belagda eller laminerade 1.1.1972 

5903 20 90 00 - -  Överdragna, belagda eller laminerade 1.1.1972 

5903 90 91 00 - -  Överdragna, belagda eller laminerade: 1.1.1972 

5903 90 91 00 - - -  Med cellulosaderivat eller andra plaster med rätsida av textilmaterialet  1.1.1972 

8482 40 00 00 -  Nållager, inbegripet nålrullar monterade i lagerhus  1.1.1972 

8482 50 00 00 -  Andra cylindriska rullager, inbegripet rullar monterade i lagerhus: 1.1.1972 

8539 90 10 00 - -  Lampsocklar 1.1.1972 

9609 10 00 00 -  Pennor med stiftet inneslutet i ett hölje: 1.1.1972 



1518 00 95 00 - - -  Oätliga blandningar eller beredningar av animaliska fetter och oljor eller av 
animaliska, vegetabiliska eller mikrobiella fetter och oljor samt fraktioner av 
dessa 

1.1.1993 

Nya fotnoter 

gäller fr.o.m. 7.4.2022: 

CD 870 
Tillämpningen av den individuella tullsatsen för detta företag ska ske på villkor att det för medlemsstaternas 

tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura, som innehåller en försäkran som är undertecknad av en tjänsteman vid det 
företag som utfärdar fakturan, i följande format: 

1) Den anställdes namn och befattning vid den enhet som har utfärdat fakturan. 
2) Följande deklaration: ”Jag intygar härmed att den (volym) av (den berörda produkten) som sålts på export till 
Europeiska unionen och som omfattas av denna faktura har tillverkats av (företagets namn och adress) (Taric-

tilläggsnummer) i (berört land). Jag försäkrar att uppgifterna i denna faktura är fullständiga och korrekta.”. 
3) Datum och namnteckning. 
Om ingen sådan faktura uppvisas, ska den tullsats som gäller för alla övriga företag tillämpas. 

gäller fr.o.m. 8.4.2022: 

TM 958 
De åtgärder som är tillämpliga enligt kommissionens genomförandeförordning (EU) 2022/558 gäller endast 
grafitelektroder med en nominell diameter på mer än 350 mm. 

TN 106 

De åtgärder som är tillämpliga enligt kommissionens genomförandeförordning (EU) 2022/558 gäller endast 
grafitelektroder med en nominell diameter på mer än 350 mm. 

gäller fr.o.m. 9.4.2022: 

CD 867 

Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt sälja, leverera, överföra eller exportera flygbränsle och bränsletillsatser 
som förtecknas i bilaga XX, oavsett om de har sitt ursprung i unionen eller inte, till alla fysiska eller juridiska personer, 
enheter eller organ i Ryssland eller för användning i Ryssland. 

CD 868 

Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt köpa, importera eller överföra varor som genererar betydande in täkter för 
Ryssland och därigenom möjliggör dess åtgärder som destabiliserar situationen i Ukraina, enligt förteckningen i bilaga 
XXI, till unionen om de har sitt ursprung i Ryssland eller exporteras från Ryssland. 

RÅDETS FÖRORDNING (EU) 833/2014  - Artikel 3i (RÅDETS FÖRORDNING (EU) 2022/576) 

CD 869 
Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt sälja, leverera, överföra eller exportera varor som särskilt kan bidra till att 
stärka Rysslands industriella kapacitet och som förtecknas i bilaga XXIII till fysiska eller juridiska personer, enheter 

eller organ i Ryssland eller för användning i Ryssland. 

CD 871 
TARIC-dokumentkod Y 830 avser exporttillstånd som beviljats av de nationella behöriga myndigheterna för 
genomförande av ett finansiellt leasingavtal för flygplan som ingåtts före den 26 februari 2022 (se artikel 3c.6 i 

förordning (EU) förordning (EU) nr 833/2014). 
TARIC-dokumentkod Y836 måste deklareras när exporten är tillåten i enlighet med artikel 3c.8 i förordning (EU) nr 

833/2014. Detta avser tillstånd som beviljats för export av produkter med dubbla användningsområden eller av varor 
och teknik som kan bidra till Rysslands militära och tekniska förbättring, förutsatt att denna export är avsedd för 
mellanstatligt samarbete i rymdprogram (se artiklarna 2.4 b och 2a( 4 b i förordning (EU) nr 833/2014). 

CD 872 

Genom undantag från punkt 1 får de behöriga myndigheterna tillåta överföring eller export till Ryssland av 
kulturföremål som har lånats ut inom ramen för formellt kulturellt samarbete med Ryssland (artikel 3h.4 i rådets 
förordning (EU) 833/2014) 



CD 873 
RÅDETS FÖRORDNING (EU) 2022/576 - Artikel 3j: 
1. Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt köpa, importera eller överföra kol och andra fasta fossila bränslen, 

enligt förteckningen i bilaga XXII, till unionen om de har sitt ursprung i Ryssland eller exporteras från Ryssland. 
Förbuden i punkterna 1 och 2 ska inte tillämpas på fullgörandet till och med den 10 augusti 2022 av avtal som ingåtts 
före den 9 april 2022, eller biavtal som är nödvändiga för fullgörandet av sådana avtal. 

gäller fr.o.m. 22.4.2022: 

TM 959 
Registrerad import kan bli föremål för retroaktivt uttag av antidumpningstullar om den pågående undersökningen leder 
till att det införs antidumpningsåtgärder (mer information finns i kommissionens förordning (EU) 2022/651 (EUT L 

119). 

Ändringar i fotnotstexter 

gäller fr.o.m. 26.2.2022: 

TM 856 
Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt sälja, leverera, överföra eller exportera varor och teknik med dubbla 

användningsområden, oavsett om varorna och tekniken har sitt ursprung i unionen eller inte, till alla fysiska eller juridiska 
personer, enheter eller organ i Ryssland eller för användning i Ryssland. 
Förordning (EU) nr 833/2014 - Artikel 2 1. 

TM 875 

RÅDETS FÖRORDNING (EU) 2022/576  (Artikel 3b) 
Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt sälja, leverera, överföra eller exportera varor och teknik som är användning 
inom oljeraffinering och naturgaskondensering, och som förtecknas i bilaga X, oavsett om de har sitt ursprung i unionen 

eller inte, till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland eller för användning i Ryssland. 

gäller fr.o.m. 2.3.2022: 

TM 927 
Det ska vara förbjudet att sälja, leverera, överföra eller exportera sedlar utfärdade i någon av medlemsstaternas officiella 

valutor till Ryssland eller till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland, inbegripet Rysslands regering 
och centralbank, eller för användning i Ryssland. 

Förbudet i punkt 1 ska inte tillämpas på försäljning, leverans, överföring eller export av sedlar utfärdade i någon av 
medlemsstaternas officiella valutor, förutsatt att sådan försäljning, leverans, överföring eller export är nödvändig för 
a) personligt bruk för fysiska personer som reser till Ryssland eller deras närmaste familjemedlemmar som reser i deras 

sällskap, eller 
b) officiella ändamål för diplomatiska beskickningar, konsulat eller internationella organisationer i Ryssland som åtnjuter 
immunitet i enlighet med internationell rätt. 

gäller fr.o.m. 9.3.2022: 

CD 861 
1. Det ska vara förbjudet att sälja, leverera, överföra eller exportera sedlar utfärdade i någon av medlemsstaternas officiella 
valutor till Belarus eller till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Belarus, inbegripet Belarus regering och 

centralbank, eller för användning i Belarus. 
 2. Förbudet i punkt 1 ska inte tillämpas på försäljning, leverans, överföring eller export av sedlar utfärdade i någon av 

medlemsstaternas officiella valutor om försäljningen, leveransen, överföringen eller exporten är nödvändig för 
a) personligt bruk för fysiska personer som reser till Belarus eller deras närmaste familjemedlemmar som reser i deras 
sällskap, eller 

b) officiella ändamål vid diplomatiska beskickningar, konsulära myndigheter eller in ternationella organisationer i Belarus 
som åtnjuter immunitet enligt internationell rätt. 

gäller fr.o.m. 9.4.2022: 

TM 830 

1. Sändningar av halm (KN-nr ex 1213 00 00) enligt kapitel 12 i bilagan till genomförandeförordning (EU) 2021/632 
eller hö (KN-nr ex 1214 90) enligt kapitel 12 i den bilagan får föras in till unionen endast om sådana sändningar har sitt 
ursprung i de tredjeländer eller territorier som förtecknas i del 1 i bilagan till detta beslut. 

2. Genom undantag från punkt 1 får sändningar av halmpellet som är avsedd som bränsle i en anläggning föras in till 
unionen förutsatt att sändningarna uppfyller följande villkor: 



a) De har sitt ursprung i de tredjeländer eller territorier som förtecknas i del 2 i bilagan. 
b) Vid införseln till unionen hänförs de till det särskilda förfarandet i artikel 210 a i förordning (EU) nr 952/2013. 
Transporten av dem övervakas i enlighet med delegerad förordning (EU) 2019/1666 genom det datoriserade 

informationshanteringssystem för offentlig kontroll (Imsoc) som föreskrivs i artikel 131 i förordning (EU) 2017/625, och 
de levereras direkt från gränskontrollstationen för införsel till unionen till den destinationsanläggning i unionen där de 
ska brännas. 

KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2022/575 - Artikel 2 

Förfrågningar: Fintaric@tulli.fi  

mailto:Fintaric@tulli.fi

